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V otroškem vrtcu 
Wilmington, Del, 27. ju-

tya.—Otroci, ki pohajajo 
otroški vrtec v tem mestu 
lr>0 po številu, so tako vese-
li bivanja v vrtcu, cla so šli 
rLa štrajk, da bi priborili— 
daljše ure v vrtcu. Vdd-
stv° zavoda je končno dose-

poravnavo z otroci. Skle-
nilo se je, da bodo otroci 
hhlco v vrtcu vsak torek in 
cetrtek po sedem ur in pol, 

drugih dnevih pa po tri 
na dan. Otroke je pri 

"štrajku" vodilo neko 7 let 
st«ro dekletce, ki je izjavi-
'°> da se otroci mnogo raje 
l9rajo v zavodu kot pa do-

F torek so otroci pri-
seboj jestvine in akle-
da ostanejo v zavodu. 

nainesto da bi opoldne odšli 
domov. Ko so pa učitelji-
Ce pokazale palice, so ot.ro-
Cl odšli, toda vodstvo jim je 
Vseeno dovolilo daljše ure 
v zavodu. 

frvi neodvisni kralj Egipta 
v 400 letih 

^ ^exandria, Egipt, 27. julija. 
cetrtek bo zasedel egiptovski 

raljevi prestol prvi neodvisni 
ki ga je dobil Egipt po 

J,00 letih. Je to komaj 18-letni 
ar°Uk I., ki bo v čertek izpol-

nil 18_ 
leto in začel vladati. 

a^Prvo bo zaprisežen v parla-
Kronan ne bo, ker Egipt 

llltTla kraljeve krone. Razne ev-
^Pske velesile, med njimi ve-
t r n a 

Anglija, so gospodarilo 
°sedaj nad Egiptom. Lansko 

eto je bila med egiptovsko vla-
0 med Anglijo podpisana 

glasom katere je pri-
2llala Anglija Egipt za svobod-
n° državo. Farouk se je mudil 
Zadlljih pet mesecev v Evropi 

Potovanju in se je včeraj 
v Egipt, kjer je bil ou na-

v0<ia sprejet z ogromnim na-
m e n j e n i kot prvi neodvisni 

Egipta. 

Bilka za Madrid se nadaljuje i vso 
besnostjo. Amerikami in Kanadčani zajeli 

Madrid, 27. julija, čete na-
cionalistov so zajele v mestu 
Quijorna, 17 milj zapadno od 
Madrida, kakih 3,000 španskih 
vladnih vojakov, katerim preti 
uničenje. 

Med zajetimi je mnogo Ame-
rikancev in Kanadčanov, ki so 
se pridružili madridski armadi. 
General Franco je prevzel oseb-
no poveljstvo nad četami nacio-
nalistov, ki so obkolile Madrid. 

General Franco zapoveduje 
danes največji armadi, ki je bi-

la kdaj zbrana v Španiji pod 
enim samim poveljnikom. 

Druge novice iz španske 
fronte so: Proti-intervencijski 
odbor velesil je imel včeraj 
brezuspešno zborovanje v Lon-
donu. 

Ruski poslanik Majski je 
vstal in izjavil, da Rusija ne bo 
nikdar pristala na predlog An-
glije, da se podeli generalu 
Francu značaj boreče se sile v 
Španiji. 

Vlada zanikuje, da bi delavcem odtegnila 
podporo. Prijatelji Roosevella odgovar-

jajo na razne obtožbe L L 0. voditeljev 
Washington, 27. julija.—Pri-

jatelji Roosevelta so včeraj z ne-
voljo zavrnili očitke C. I. O. vo-
diteljev, češ, da je Rooseveltova 
administracija odtegnila delav-
ski organizaciji podporo in ne 
ščiti njih ustavnih pravic. 

C. I. O. voditelji so trdili, da 
vlada nikakor ni zasledovala 
lastnikov jeklaren, ki so očitno 
kršili gotove postave, dočim se 
je štrajkujoče delavce dnevno 
zapiralo. 

Senator Minton, eden največ-
j i h podpornikov predsednika 
Roosevelta, je včeraj izjavil, da 
s o pritožbe CIO popolnoma ne-
utemeljene in neresnične. "De-

lavci v Beli hiši še nikdar niso 
imeli boljšega prijatelja kot ga 
imajo v predsedniku Roosevel-
tu," se je izjavil senator Minton. 

"Zvezna vlada ne more nare-
diti ničesar za ščjtenje delav-
skih pravic," je nadaljeval Min-
ton. "To je zadeva vsake posa-
mezne države, kot to predpisuje 
ustava." 

" T o d a kongres je naredil 
Wagner j evo postavo, po kateri 
se ravna zvezna vlada, in da je 
administracija točno na delu, 
kaže 1560 slučajev obtožb na-
pram raznim kompanijam, ki so 
kršile določbe Wagnerjeve po-
stave." 

Zopet vojaštvo? 
Nemiri, ki so izbruhnili 

med stavkokdzi in unijskimi 
štrajkarji prvRepublic Steel 
Co., bodo najbrž povzročili, 
da bosta šerif O'Donnell in 
župan Burton ponovno za-
htevala vojaštvo za Cleve-
land. Tekom dveh dni sta 
bila že dva delavca ubita, 72 
ranjenih in 17 aretiranih. 
Policijski načelnik je že od-
povedal počitriice vsem po-
licistom, kar : je znamenje, 
da bodo morali, delati čez uro 
radi štrajka. Vojaštvo, ki 
jc bilo nedavno tega v Cle-
velandu, se nahaja sedaj v 
Perry, Ohio, jm vežbah. 

Država Ohio nima denarja za relif, Postavo-; 
daja zaključila zborovanje. Brezposelni v stiski 
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^ državi New York čutijo 
Pomanjkanje hrane 

^B u f fal 0 , N. Y., 27. julija. Vsa 
v zapadnem delu države 

tite.w York so začela danes ču-
Pomanjkanje živeža radi 

trukmanov in mesar-
i j \ ^ e l a v cev, ki se je pričel 
W šestimi dnevi. Neodvisne 
jj verižne trgovine poročajo, 

n e morejo dobiti surovega 
(jj,. a ' jajc, sira, perutnine in 
Jj. g6Sa živeža. Surovo maslo, 
6 t 8® je prodajalo po 34c funt 

tednom dni, je poskočilo 
2 pri funtu. Enako je tudi 
ittia U g i m ž i v e ž e m - Mesnice 

J° zaloge samo še za tri dni. 

C U j 0 Č i d e l a v c i s 0 v S e r a - i 
t}a f 8 l i kompromisno pogodbo, 

Se Preneha s štrajkom. 

Leveč v bolnišnici 
H . e rSency bolnišnici se 
^ a3a dobro poznani Mr. Chas. 
O ' 1 0 7 3 Addison Rd. Želi-
^ a f 1 1 h i t r o okrevanja ,da se 
Žî j U Z0Pet vrne k svoji dru-

Ka k , N ° v štrajk 
Je 0 J n 6 0 unijskih livarjev 
^ W ° , n a ' š t r a J ' k P r i A P e x 

^ t v a f M f g " C o " D e l a v c i 
v a j 0 unijske plače. 

frr TZa kulturni vrt 
s k i z l a m e s w - M a l l y < s l o v e n -
U s t a « o v n i Z d f a v n i k ' Je P ° s t a l 

**kmt, n Jugoslovanske-
Val $25 T n?g a v r t a ' ko- j e d a r o * 

' iskrena hvala! 

Postava glede linčanja zo-
pet prezrta 

Washington, 27. julija. Se-
natna zbornica kongresa je vče-
raj ponovno odglasovala, da 
predlog glede kaznovanja lin-
čarjev tekom sedanjega zase-
danja kongresa ne bo sprejet. 
Z 41 glasovi proti 34 je bilo 
sklenjeno, da se tozadevni 
predlog, katerega je stavil se-
nator Wagner iz New Yorka, 
vrne pristojnemu odseku. Se-
natorji iz južnih držav so, kot 
običajno, nastopili kot en mož, 
da preprečijo uresničitev pro-
tilinčarske postave. 

o , 
Policijska pokojnina 

Pred dvema mesecema je 
councilman Anton Vehovec do-
segel v mestni zbornici, da je 
bil sprejet njegov predlog, da 
se začne s preiskavo pokojnin-
skega urada za policiste in 
ognjegasce. Vehovec je očital 
mnoge nerednosti v uradu, da 
nekateri dobivajo previsoko, 
drugi prenizko pokojnino, in da 
baje dobivajo pokojnino tudi 
nekateri policisti, ki so bili spo-
znani krivim na sodnijah. Vod-
stvo pokojninskega urada je 
včeraj poslalo councilmanu Ve-
hovcu pismo, v katerem pravi, 
da ne bo poslalo Vehovcu za-
htevanih informacij, dekler ne 
bo ves tozadevni odsek enoglas-
no odobril Vehovčevo osebno 
pismo pokojninskemu uradu. 
Na kar je rekel Vehovec: "To 
je monkey business!" 

Nedeljski vozni listi 
Družba cestne železnice v 

Clevelandu je obvestila mestno 
zbornico, da je pripravljena zo-
pet vpeljati 3-centno voznino 
na Euclid Ave. in zopet vpeljati 
nedeljske vozne listke, ako 
mestna zbornica na drugi strani 
podeli gotove ugodnosti kompa-
niji. 

Spor v francoski ljudski 
fronti 

Paris, 27. julija. V francoski 
ljudski fronti zna nastati resen 
spor, ko je ministerski predsed-
nik Chautemps naznanil, da ne 
bo odnehal z drastičnimi eko-
nomskimi odredbami. Skoro 
gotovo se bodo iz ljudske fron-
te odcepili socialisti, ki sedaj 
pomagajo Chautempsovi vladi. 
Pod vodstvom Leona Bluma, ki 
je bil pred Chautempson mini-
sterski predsednik, socialisti 
protestirajo, ker n a m e r a v a 
Chautemps znižati državne 
stroške za približno tri milijar-
de frankov. 

Amerikanci v nevarnosti 
na Kitajskem 

Peiping, 28. julija. — Ameri-
ški marini, ki s o nastanjeni na 
bojnih, ladjah v kitajskih vodah, 
so dobili vojno opremo in ostro 
strelno orožje. Med Amerikan-
ci in drugimi narodnostmi je na-
stala prava panika v tem mestu. 
Bojo se, da zna priti vsak čas do 
vojne napovedi med Japonci in 
Kitajci. Japonci so bili včeraj 
močno poraženi od Kitajcev pri 
mestu Tungčev, : in v povračilo 
so napadli kitajsko garnizijo 15 
milj od Peipinga in pobili sle-
hernega Kitajca. Nemški in 
in angleški naseljenci v Peipin-
gu so dobili povelje, da se zate-
čejo v poskniško poslopje, do-
čim se bodo. Anserikanci podali 
v koncentracij sko t a b o r i š č e , 
kjer jih bodo stražili marini. 
Proti Peipingu koraka 50,000 
mož močna kitajska armada, do-
čim imajo Japonci v ondotni 
okolici začasno le 15,000 mož. 

Columbus, O., 27. julija. Dr-
žava Ohio je ostala brez po-
trebnega denarja za pomoč 
brezposelnim. Državna posta-
vodaja je zaključila zborova-
nje, ne da bi odredila potrebne 
vsote za relif. 

Odvisno je od governerja 
Daveya, če bo sklical izredno 
zborovanje državne postavoda-
je. Toliko kolikor je dal gover-
ner razumeti, ne bo sklical za-
sedanja do septembra meseca. 

V zadrego so sedaj prišla 
zlasti večja mesta v državi 
Ohio, kot Cleveland, Cincin-

nati, Toledo, Youngstown, Ak-
ron, Columbus in Toledo. Manj-
ši kraji niso toliko prizadeti, 
ker so že od 15. aprila naprej 
sami skrbeli za relif brezposel-
nim. 

Predno je državna postavo-
daja zaključila svoje zborova-
nje.je določila tudi $50,000 za 
stroške posebne preiskave, ki je 
naperjena proti governerju Da-
veyu. Toda governer je to točko 
črtal iz proračuna, in državni 
senatorji bodo morali sedaj na 
lastne stroške voditi preiskavo. 

Zabava na prostem 
Vodstvo St. Clair kopališča 

priredi nocoj večer, 28. jul., iz-
vrstno zabavo na prostem. Zače-
tek je ob 8. uri zvečer. Vstopni-
ne ni nobene. Nastopili bodo 
sledeči: Orkester Frank Janko-
vioa, katerega redno slišite na 
radio programu dr. Mallya. Joe 
Makše in James Tushar mladin-
ska solista. Stupek kvartet, Or-
kester Ray Zalokarja, orkester 
Vrtca, št. 11 S. S. P. Z., Stella in 
Ann Miklaus, radio pevke. Per-
kotovo godba, in harmonikar 
Leonard Janchar. Zabava bo iz-
vrstna. Pridite! 

Plin v jezeru 
Councilman Reed je zopet 

začel borbo, da začne mestna 
vlada v Clevelandu vrtati v 
dno Erie jezera., da pride tako 
do plina. Vsa predmestja in 
mesta v o k o l i c i Clevelanda 
bi se morala pridružiti temu 
prizadevanju. Stvar bi prvot-
no precej veljala, toda končno 
bi nosiila lep dobiček mestu. 

Novorojenka 
Staršem Mr. in Mrs. George 

Benich, 981 E. 77th St., so vile 
rojenice naklonile te dni izaloi 
hčerko. 

Novi dom v Eudidu 
Sestanek zastopnikov za no-

vi dom v Euclidu se vrši v če-
trtek 29. julija ob 8. uri zve-
čer v Društvenem domu na Re-
cher Ave. Sestanek se vrši 
skupno z direktorijem Društ-
venega doma. Razmotrivalo se 
bo glede novega doma. V slu-
čaju, da ima kako društvo iz-
voljenega zastopnika je vsakdo 
dobrodošel, ako kdo zastopa 
svoje društvo radi poročanja. 
Navzočnost vseh zastopnikov 
je potrebna!—Predsednik. 

-o-
Preložena obravnava 

Dne 14. julija je bilo na zvez-
ni sodni j i v Clevelandu obtože-| 
nih devet članov C. I. O. unije,] 
da so tekom jeklarskega štraj-j 
ka v Warrenu, Ohio, se vmeša-' 
vali v poštne 'zadeve in prepre-
čili dostavitev pošte. Obravna-
va proti njim se je že začela, ko 
je zvezni sodnik West izjavil, 
da ne bo nadaljeval z obravna-
vo, pač pa bo njih slučaj ponov-
no zaslišal septembra meseca. 

Jiggs Losteiner 
V državnih zaporih v Colum-

busu je včeraj umrl Jiggs Los-
teiner, notorični bandit iz Cle-
velanda, ki je pred 19. leti ubil 
policista Gaffneya in dobil za to 
dosmrtno ječo. Losteiner je bil 
dobro poznan tudi v naši nasel-
bini. 

Izlet v Evropo 
Slovencem poznam dr. F. F. 

Walter s soprogo Vilano in hčer-
ko Evelyn so včeraj odpotovali 
v New York, kjer se danes vkr-
cajo na parnik Queen Mary. 
O b i s k a l i bodo Rotterdam, 
Southampton, Cherbourg, Havre 
in druga mesta v Evropi. Za po-
tovanje je preskrbela tvrdka A. 
Kollander Co. 

Župan Burton dolžiunijske 
voditelje 

Včeraj so se oglasili v uradu 
župana Burtona mnogi linijski 
voditelji, ki so se pritožili, ker 
mestna vlada drži z jeklarskimi 
kompanijami in da so unijski 
štrajkarji neprestano napadani 
od policije. Toda župan je pove-
dal unijskim zastopnikom, da 
mu je znano, da oni neprestano 
s kamenjem napadajo avtomo-
bile onih delavcev, ki so se vrni-
li na delo, in to je povzročilo os-
tro bitko v torek zjutraj, ko je 
bilo v spopadu med štrajkarji 
in stavkokazi ranjenih nekako 
ISO oseb. župan Burton je na-
dalje izjavil, da bo vso zadevo 
osebno preiskal 'in dognal, kdo 
so krivci. 

— o— 

Eegenti ne gredo k pogre 
bu patriarha 

Belgrad, 27. julija. — Spor 
med srbsko pravoslavno cerkvi-
jo in med jugoslovansko vlado 
se je danes še povečal, ko se je 
dognalo, da so vsi trije jugoslo-
vanski regenti odklonili udele-
žbo pri pogrebu te dni umrlega 
srbskega patriarha Varnave 
Regent princ Pavle je odpotoval 
na svoj grad pri Kranju v Slo 
veniji, regent Radovič je šel v 
tujezemstvo in regent Stanko-
vič je odpotoval v Novi Sad. 

Denar v bankah 
Kot naznanja ravnatelj dr 

žavnih bank v državi Ohio so 
se zvišali depoziti v državnih 
bankah v Ohio od marca do 
julija za $15,800,000. Skupne 
vloge v 465 državnih bankah 
države Ohio so znašale 1. juli-
ja $1,298,636,688. 

Manj dela 
Kot poroča državni urad za 

posredovanje dela je število 
zaposlenih ljudi v Clevelandu 
tekom junija meseca padlo za 
5 odstotkov. Pomisliti pa je 
treba, da je na štrajku v Cle-
velandu še vedno nekako 10,-
000 delavcev. 

V bolnišnico 
V Glenville bolnišnico se je 

podal dobro poznani Joseph 
Bradač, 1153 E. 167th St., radi 
hude bolezni, ki ga muči že sest 
mesecev. Obiski so dovoljeni 
Želimo dobremu možu, da bi 
čimprej za stalno okreval. 

Tajnik bolan 
Mr. Frank Končan, 6512 Bon-

na Ave., tajnik dr. Clev. Slo 
venci št. 14 SDZ, se nahaja bo-
lan na svojem domu in se naha-
ja pod zdravniško oskrbo, želi-
mo mu, da bi čimprej in dobro 
okreval. 

* Umrl je James Doohng, 
predsednik znane Tammany 
politične organizacije v New 
Yorku. 

Letošnji pridelek na far-
mah bo ogromen 

New York, 27. julija. Vlad-
ni poljedelski oddelek računa, 
da bo znašala vrednost letoš-
njih pridelkov na ameriških 
farmah najmanj $9,000,000,-
000, kar je za skoro dve mili-
jardi dolarjev več kot lansko 
leto. Okraji, ki so bili lansko 
leto prizadeti od suše, torna-
dov in drugih nezgod, so si 
opomogli. Vlada je potrošila 
težke milijone, da je pomaga-
la farmarjem. Največji do-
sedaj znani pridelek na ame-
riških farmah smo imeli v letu 
1929, ko so farmarji prodali 
za $10,500,000,000 svojih pri-
delkov. Od tedaj vrednsst 
pridelkov ni znašala nobeno le-
to nad osem milijard. Tudi ce-
ne pridelkom bodo letos še pre-
cej ugodne. 

i — o -

Za skupni nastop 
Vodstvo C. I. O. uije v Cle-

velandu je pozvalo voditelje 
American Federation of Labor 
unije, da se udeleži protestne-
ga shoda v četrtek večer na 
Public Square, da se protestira 
proti brutalnemu nastopu na-
pram štrajkarjem. Vendar je 
nasprotje med obema delav-
skima unijama v Clevelandu 
tako ostro, da bo težko prišlo 
do skupnega nastopa. Vod-
stvo A. F. of L. unije je srdito, 
ker nastopa C. I. O. unija v 
tovarnah in industrijah, kjer 
je imela dosedaj samo A. F. 
of L. svoj delokrog. Med go-
vorniki, ki bodo govorili na 
Public Square v četrtek, bo tu-
di Homer Martin, predsednik 

I unije avtomobilskih delavcev 
v Ameriki. ' Koristno bi bilo 
za delave, da v enakih sluča-
jih skupno nastopijo. 

o— 
30 dni počitka 

George Majornik, 2553 W. 
73d St., je bil aretiran, ker je 
pijan vozil avtomobil. Sodniku 
je povedal, da je postal zadnje 
čase zelo nervozen, ker so ga 
voditelji CIO organizacije ne-
prestano silili, da .pristopi k or-
ganizaciji. Majornik je stavko-
kaz pri Republic Steel Co. Po-
vedal je, da radi nervoznosti 
potrebuje počitek, šel je v neko 
pivnico in spil par kozarcev pi~ 
ve. Sodnik mu je pa dal poči-
tek s tem, da ga je obsodil za 
30 dni v zapor. 

K molitvi 
Vse članice društva sv. Ane 

št. 4 SDZ se prosi, da pridejo k 
molitvi v sredo 28. julija ob 8. 
uri zvečer za pokojno sestro 
Matildo Nosše, 1245 E. 55th St., 
in v četrtek zjutraj pa naj se 
udeležijo pogreba ob 8. uri.— 
Tajnica. 

Kompanije in unije 
Cincinnati, O., 27. julija. 

Phillip Phillips, ki je ok-
ra j ni direktor vladnega 
delavskega odbora v Wa-
shington!/, je včeraj na 
sodniji obtožil razne pre-
mogarske družbe, zlasti pa 
Clover Fork Coal družbo 
v Kilts, Harlan County, 
Kg., da je družba impor-
tirala zloglasna dekleta, za 
katere je najela dvorano, 
da so v dvorani skoro gole 
plesale, da je kompanija 
na ta način preprečila, da 
premogarji niso šli na 
unij sko sejo. Obtožba vlad-
nega zastopnika je vzbudi-
la splošno ogorčenje. Ka-
darkoli bi se *imela vršiti 
unijska seja, so bili delav-
ci obveščeni, da bodo imeli 
zvečer prosto zabavo in 
predstavo. Trik kompanij 
se je v največ slučajih po-
srečil. Kompanije odločno 
zanikajo vladno obtožbo, 
toda na razpolago je stoti-
ne premogarjev, ki so bili 
navzoči pri enakih zabavah. 

Zamorski Scottsboro slu-
čaj je zakljiičen 

Decatur, Ala., 27. julija. Slo-
viti "Scottsboro zamorski slu-
čaj" je sedaj končan, kar se tiče 
sodnij v državi Alabami. Sod-
nija je oprostila zadnje štiri za-
morce, ki so bili vsi obtoženi, 
da so pred,šestimi leti in pol po-
silili več belih deklet. Vseh teh 
šest let so obtoženci živeli v 
senci električnega stola. Prvot-
no je bilo obtoženih devet za-
morcev in spoznanih krivim. 
Vsi so bili obsojeni v smrt na 
električnem stolu. Dvakrat so 
se pritožili na najvišjo sodnijo 
dežele, ki je odredila novo 
obravnavo. Posledica te j e : 
štirje zamorci so bili obsojeni v 
smrt, eden v zapor za 75 let, 
ostale štiri so pa oprostili. Te 
slednje so pod vojaško stražo 
odpeljali iz mesta, ker so jih 
ljudje hoteli linčati. Podali so 
se v New York. 

Zamorska republika praz-
nuje 90-letnico 

Monrovia, Liberia, 27. julija. 
Danes je praznovala afriška za-
morska republika Liberia 90-
letnico svojega obstanka. Re-
publika je bila ustanovljena na 
prizadevanje mnogih Ameri-
kancev, ki so hoteli preskrbeti 
za oproščene ameriške sužnje v 
Zedinjenih državah lastno dr-
žavo v Afriki. Liberia je bogata 
na gozdovih, zelo rodovitna in 
prideluje mnogo kavčuka in 
rudnin. Zadnje čase se v Libe-
riji širi nemški vpliv, kar on-
dotnim državljanom nikako.r ni 
po volji. 

o 
Glede nedeljske godbe 

Pri slavnosti odkritja spome-
nika Ivana Cankarja v Jugoslo-

j vanskem kulturnem vrtu in dru-
I god je preteklo, nedeljo igrala 
j godba župnije sv. Lovrenca in ne 
godba dr. sv. Jožefa iz Collin-
wooda. Torej kredit, komur gre 
kredit in zahvala! 

K molitvi 
članice društva Marije Mag-

dalene št. 162 KSKJ so proše-
ne, da, se pridejo v sredo ob 2. 
uri popoldne k skupni molitvi 
za pokojno sestro Matildo Nos-
se, 1245 E. 55th St., v četrtek 
zjutraj ob 8:30 pa se udeležijo 
pogreba v cerkvi sv. Vida. 
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BESEDA IZ NARODA 

Diktatorji netijo plamen sovraštva 
Evropa je relativno nekako mirna te tedne, toda rela-

tivnemu evropskemu miru se ne more nikdar zaupati. 
Zadnji govor, ki ga je imel angleški ministerski predsednik 
v parlamentu, je naglašal svarilo Angliji. "Angli ja je za 
mir. Ohraniti moramo torej hladno kri. Ako bomo po-
trpežljivi, ako se bomo nekoliko zatajevali, tedaj lahko 
ohranimo mir. Toda" je končal predsednik angleške demo-
kracije, "visoko gori v gorah se lahko utrga plaz. . . ." 

Na drugi strani imamo Italijo in Nemčijo. Obe^ državi 
sta zadnje tedne začeli pošiljati cela brodovja bojnih ladij 
v Sredozemsko morje in v Španske vode, ne oziraje se, 
kaj porečejo ostale evropske velesile. To pošiljanje bojnih 
ladij v bližino Španije ne more povzročiti druzega kot netiti 
sovraštvo, iz katerega se potem razvije mednarodno preli-
vanje krvi. 

Laška kot nemška vlada si prizadevati, da podžgeti 
javno mnenje v svojih državah do besnosti, tako da bo na-
rod vstal in zahteval vojno, ne da bi pomislil na posledice. 
Španske vode že danes kar mrgolijo od eksplozivnega ma-
teriala. Sicer se do danes še ni dobil nihče, ki bi vtaknil 
ogenj v ta eksplozivni material, toda Italija in Nemčija se 
vse preveč igrata z žveplenkami. 

No, res je, da so vse evropske države v strahu pred 
vojno, ker niti ena sama evropska država ni pripravljena v 
vojaškem, ekonomskem ali finančnem oziru za vojno. Za-
enkrat Evropa še posluša trezen nasvet naj se umika vojni, 
toda koliko časa bo trezna pamet prevladovala, je drugo 
vprašanje. 

Dogodki nedavnega tedna so značilen vzorec nevar-
nosti, ki neprestano visi nad Evropo. Nemci so trdili, da 
je bila napadena njih križarka Leipzig.* Nihče ni bil ubit, 
nobena škoda povzročena, pa so vendar poslali osem na-
daljnih bojnih ladij v španske vode. In en teden se je tresla 
Evropa kakšne bodo posledice. 

Enake dogodke prinašajo v javnost diktatorji potom 
časopisja, ki sme pisati le to, kar dovoli vlada. To je zlasti 
resnično pri laškem, nemškem in ruskem časopisju. Dikta-
torji netijo plamen sovraštva, in trezno demokratično časo-
pisje mora obupno delovati, da ohrani mir v očigled iz-
mišljenih "dokazov . " Voditi danes zunanjo politiko Angli je 
in Francije je najbolj kolosalno delo v Evropi. 

Angleški zunanji minister Eden n. pr. je še primeroma 
mlad človek. Star je ravno 40 let. Lansko leto je imel še 
lepe, črne lase. Pretekli teden so pa časnikarji opazili, da 
mu je osivelo že polovico las na glavi. Eden je izjavil, da se 
danes ne gre toliko za kontrolo položaja v španskih vodah, 
pač pa za kontrolo angleškega naroda, da ostane miren ob 
hujskanju evropskih diktatorjev. 

Pooblaščeni minister angleške vlade, ki ne želi svojega 
imena v javnosti, se je izjavil: 'Dvoje težav je, s katerimi 
moramo računati, kadar poslujemo z diktatorji. Brez razli-
ke je, kateri diktator sitnari, ruski, laški ali nemški. Dikta-
torji so že sami po sebi razdražljivi, nervozni, in vsak naj-
manjši dogodek, ki je sicer brez pomena za javnost, jih 
spravi v strastno jezo. V taki atmosferi je silno težko po-
slovati na diplomatičen način. Vzemimo Španijo: madrid-
ska vlada je enako ali še bolj diktatorska kot je Francova 
vlada. Ne veš, kdaj bi gladil, kdaj bi grozil, da se duševne 
reveže ne razburi preveč. To je ena diplomatska težava. 

"Nemogoče je z diktatorji preračunljivo, razumno go-
voriti. Bolj obsedenih ljudi ni, kot so diktatorji. Pred 
svetovno vojno je bila diplomatska služba primeroma lahka, 
ker smo se pogovorili iz oči v oči kot možje. Danes pa nik-
dar ne veš, kaj se skriva za hrbtom diktatorja. Obljubil ti 
bo vse, drugi dan pa vse preklical. Nemogoče so mednarod-
ne pogodbe in mednarodne obveznosti. In če jim kaj odgo-
vorite, tedaj dvigne diktatorsko časopisje tako silen krik, 
kot bi narodu drli kožo. Anglija ubija državo, mobiliziraj-
mo, maščujmo se ! " 

To je posledica vzgoje narodov po diktatorjih. Dikta-
torji so bili pred svetovno vojno v Evropi na kraljevih in 
cesarskih prestolih. Danes so v civilnem kroju, in zdi se, da 
so kot civilisti bolj krvoločni kot so pa bili cesarji in kralji 
s kronami in žezli! 

Pevske vaje in počitnice 
Cleveland (Collinwood), O.— 

Ker smo v času šolskih počit-
nic ter gredo ti naši mali na vse 
strani na počitnice (na farme, 
drugi zopet kam drugam), zato 
se je ukinilo tudi s pevskimi va-
jami. Dasi je redno prihajalo 
na vaje še do 50 otrok, pa ko se 
prične šola, bo prišlo še drugih 
50 in ti bi morali vse še enkrat 
ponavljati radi onih, katerih se-
daj ni, zato se je dalo še tem pro-
sto za ta čas. Ko se bo pa pri-
čela šola, takrat se bo pa pričelo 
zopet z rednimi pevskimi vaja-
mi za Ilirijo mlajšo. 

Ilirija Hi pa ima redno svoje 
pevske vaje vsako sredo ob 6:30 
zvečer. Ker zbor Ilirija Hi poje 
redno vsako nedeljo pri zadnji 
imsv.m aši,-stksak RA THRR 
sv. maši, imajo tudi pevske vaje 
redno vsak teden. K Iliriji Hi 
bi želeli, da bi se priglasilo še 
nekaj fantov. Zdaj jih je samo 
pet. Prosi se one fante, ki jih 
petje veseli, da pridejo. Lahko 
se že prej zglasijo pri g. pevo-
vodji, M. E. Rakarju, ali pa pri 
meni, spodaj podpisani. Starši, 
ki imate sinove, ki obiskujejo 
višjo šolo ter imajo veselje do 
petja, povejte jim, da naj pri-
dejo. Mogoče bodo enkrat ali 
dvakrat bolj nerodno šli, potem 
pa bedo dobili veselje in korajžo 
ter bodo ponosni, da so pri ve-
seli in pošteni družbi. Ako se 
priglasi dovolj fantov, se bo za-
nje še nekaj posebnega sklenilo. 
To boste zvedeli takoj, ko se bo 
priglasilo dovolj fantov pri zbo-
ru Ilirija Hi. Starši oziroma 
matere, sedaj pa le pošljite svo-
je sinove na vaje, ki se vršijo 
vsako sredo ob 6:30 zvečer. Za 
Ilirijo mlajšo se bo pa pravo-
časno sporočilo kdaj se zopet 
prične z vajami. Seje za ta zbor 
se bodo pa vršila .redno vsako 
drugo sredo v mesecu kot do-
zdaj. Opozarjam vas že danes 
na sejo, ki bo. 11. avgusta, da 
pridete takrat vsi na sejo. Moj 
pcklon Iliriji in staršem. 

Marg. Kogovšek, preds. 

i • » • »" » * * • « • -f j 

Kaj pravite! 
-

Na sodišče v Kansas City je prišel moški in zahteval razpo-
roko. Ko ga je sodnik vprašal za vzrok te razvade, mu je ta re-
kel, da ne mara več živeti s svojo ženo, ker ga noče spremljati po 
zabavah. In ko je sodnik še nadalje silil vanj, naj mu pove, kake 
vrste zabave so to, jih je naštel: baseball, football, pretepanje in 
metanje rokoborcev, igranje kart in enako. Sodnik ga je napodil, 
češ, da to niso zabave za ameriške ženske. 

» * * 

Policaj je stopil v restavrant na skodelo kave. Ko pride ven, 
vidi, kako skuša mlad fant pognati njegov avto. Policaj ga nekaj 
časa gleda, potem ga pa vpraša: "Noče začeti?" "Noče," odvrne 
fant. "Ključa ni za motor, in tega imam jaz v žepu," pojasni 
.stražnik na smrt prestrašenemu nepridipravu. Razume se, da 
sta se potem skupaj odpeljala — na policijsko postajo. 

Kako prisrčen je bil 
Baragov dan 

Kljub temu, da je popoldan 
pokvaril dež veselo ljudstvo v 
nedeljo, je bil Baragov dan ta-
ko prisrčen in ganljiv, da ga lju-
dje dolgo ne bodo pozabili. Take 
besede so se slišale ves dan od 
večine udeležencev v vrtu. Do-
poldanska slavnost v vrtu je bi-
la kakor da je vsa priroda z na-
mi sodelovala za častnejše izpe-
ljan program. Slikovite oprave 
narodnih noš in pa pestre uni-
forme deklet in žena so se leske-
tale v sijajni lepoti. Vse se je 
radovalo in topilo v zadovoljnem 
veselju, ker je vreme prizaneslo, 
dasi se je že več dni poprej pri-
pravljalo za dež z nevihto. 

Program v kulturnem vrtu se 
je radi številnih govornikov in 
pa slikanja, ki so ga posnemali 
različni fotografi in filmska dru-
žba za Tom film, ki bo izdelan 
za Jugoslavijo, »so podaljšali 
program skoro eno uro, za kar 
pa ni nobenemu žal, kajti slika 
bo govorila in potrdila kar so 
napisali v pondeljek o proslavi 
časopisi. Domovina bo videla 
slike. 

Vsi polni veselja in navduše-
nja smo se odpeljali iz vrta ma-
lo pred drugo uro na desetih na-
polnjenih busih in številnimi 
avtomobili. Nismo se dolgo pe-
ljali, ko smo srečali gost dež z 
močno sapo po St. Clair Ave., 
toda v naših busih so prepevale 
žene in dekleta lepe vesele pe-
smi in busi so dirjali nemoteno 
proti West Parku in tu se je že 
zjasnilo. Ko smo dospeli v 
Puritas Springs park, smo se 
čudili da tam ni bilo niti kaplji-
ce dežja do takrat. Lačni in žej-
ni smo vsi hiteli k točilnicam, v 

eni roki čašo, v drugi prigrizek, 
vse se je drenjalo, vse okrepče-
valo, kazalo je da bo imeniten 
popoldan. 

Toda, začelo se je temniti in 
kmalu smo sprevideli da bo dež. 
Bilo je nekako ob treh, ko se je 
pojavil dež, s početka nalahko, 
vsak je menil, da ne bo poseb-
nega in tako so nekateri ostali 
kar pod drevjem,. Ako bi prej 
računali z dežjem bi se lahko 
umaknili tam za nekaj korakov, 
ker je dovolj strehe pod različ-
nimi stavbami, kamor se je ve-
čina tudi zatekla. Nekatere pa 
je ta mokri le dobil in jih dobro 
namočil. Prizadete so bile žen-
ske pri kuhinjah v sekciji, kjer 
ni bilo strehe nad točilnico, do-
čim je bila druga sekcija vrta za 
to dobro preskrbljena. Tako je 
kmalu opravil prvi dež in takoj 
se je pojavilo zopet veselo raz-
aoloženje med ljudstvom, tla so 
bila suha in pričelo se je s pro-
gramom kakor je bil naznanjen 
poprej, le zakasnjen je bil, toda 
skoro ves izpeljan, razen nekaj 
govornikov, ki so morali odne-
hati radi bližajočega se ponov-
nega dežja. Takoj po prvem 
dežju se je ljudstvo nabralo 
okrog odra na sedežeh v sredi 
med velikimi drevesi, kjer si je 
naš priljubljeni humorist preč. 
g. dr. France Trdan dovolil lju-
di zabavati s pripovedkami od 
našega islavnega Ribničana. za 
kar so udeleženci uživali mnogo 
veselega časa in smeha. Dr. Tr-
dan je povedal na mikrofon ce-
lo vrsto kratkočasnih, prav po-
domače seveda, kakor samo on 
zna. Malo je vmes posegel tu-
di gospod ravnatelj Julij Slap-
šak. 

S tem je bil takoj pozabljen 
prvi dež, tudi tla so bila suha in 
program se je izvajal kakor da 
ni nas motil prvi dež. Močan 
g l a s zvočnega povečevalnega 
aparata je nadbmestil, kar niso 
mogli govorniki zadostiti za ve-
lik prostor. Za kratkočasnicami 
je nastopil kot prvi govornik dr. 
Božidar Stojanovič, generalni 
konzul iz New Yorka, ki je go-
voril tako prisrčno kakor govori 
brat bratu; žel je velik avplavz. 

Potem so zapeli bratje Maksi-
movič dve pesipi, ki sta vzbudi-
li velik odmev pritrjevanja od 
številnega občinstva. Za njimi 
so govorili v angleščini Very 
Rev. J. J. Oman, kanonik, za 
njim Mr. Louis Drašler, nakar 
so izvajala pod vodstvom Mrs. 
Albine Novak dekleta na ume-
ten način slikovito korakanje s 
spremljanjem godbe fare sv. 
Lovrenca. Ljudstvo jih je nav-
dušeno pozdravljalo. Zatem je 
nastopil slavnostni govornik dr. 
France Trdan za daljši govor 
o Baragu in Gregorčiču. Med 
tem časom je vreme poseglo 
vmes in prisiljeni smo bili od-
nehati, da bi se še v drugič ne 
omočili. Med tem časom so 
ostali še sledeči govorniki: Very 
Rev. Monsgr. Vitus Hribar, 
Monsgr. B. J. Ponikvar, Mr. 
Mile Marinkovič in Mr. George 
Vojnovič. Drugi dež je stvar 
precej poslabšal in bil je daljši. 
Ta je pregnal več ljudi, da so se 
odpravili domov. 

Pri vsem tem pa niso ljudje 
zgubili duha zadovoljnosti. Vsak 
je zatrjeval, da nič zato če je 
vreme kazilo, da je bil pa dušni 
užitek nadvse sijajen. Vsak se 
je vračal zadovoljen in vesel, da 
je bil Baragov dan vsaj dopol-
dan in potem tako dolgo brez 
dežja, četudi je nazadnje dež 
škodil financi na tem, da se 
niso mogle prodati vse priprav-
ljene j est vine in pijače. Tako je 
bil kljub vsemu temu Baragov 
dan dušno poln užitka in zado-
voljstva in to velja. O dnevu 
bo še več poročano. 

A. Grdina, predsednik. 
*—o 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE 

KakojevBarbertonu 
Barberton, O.— Namenil sem 

se, da napišem par vrstic o živ-
ljenju v naši naselbini. Dozdaj 
je deževalo skoro vsak dan. Vro-
čine, izvzemši zadnja dva tedna, 
tudi ni bilo veliko, če ne pride 
kaka posebna vremenska nezgo-
da, bomo na naših vrtovih pri-
delali dosti potrebnih stvari za 
dolgo zimo. Vsaj tako vse lepo 
kaže. 

Kakor je skoro vsem doma-
čim rojakom znano, smo posku-
šali kupiti in napraviti sloven-
ski narodni park, kateri bi odgo-
varjal vsemu slovenskemu na-
rodu v tej okolici za domače pri-
reditve ali izlete v naravo. Po-
srečilo se je, da smo našli pro-
stor, ki bi zelo povoljno odgo-
varjal našim zahtevam. Dobilo 
se je celo skoro sto rojakov, ka-
teri so bili voljni pomagati s 
tem, da bi kupili delnice, ako bi 
se stvar začela. Vsa čast jim! 
Vendar pa ni bilo zadostnega 
zanimanja, zlato je zadeva ((iia 
žalost propadla. Vendar radi 
tega ni bilo dosti razočaranja, 
ker vsak dobro ve, da je težko 
združiti Slovence, da bi skupaj 
delali. 

Vendar pa bomo skušali na-
praviti nekaj skupnega v nede-
ljo 1'. avgusta ko bosta pevski 
zbor Javornik in Slovenska god-
ba imela svoj letni piknik na 
Novakovih prostorih, v Twin 
Oaks. Lansko leto smo imeli 
lepo udeležbo in še več zabave 
ter upam, da bo naš program le-
tos še izboljšan. Pričakujemo, 
da nas Slovenci iz Barbertona 
n okolice gotovo posetijo. Za-

gotovim jim, da ne bodo obža-
lovali, ako pridejo. S prijatelj-
skim pozdravom. 

Vinko Lauter. 

Prav iskrena hvala! 
Kdor se količkaj zanima Za 

slikovit prizor, bo priznal, da je 
bilo nekaj sijajnega videti pes-
tre skupine brhkih deklet v 
krasnih uniformah v nedeljo v 
Jugoslovanskem kulturnem vrtu. 

Vem, da je bilo mučno stati 
toliko časa v vrstah, toda doka-
zale ste, da poznate red in po-
trpežljivost. Seveda na prosto-
ru piknika v Puritias Springs 
parku nam je pa dež delal pre-
glavico, da je bilo nemogoče na-
stopiti kakor je bilo namenjeno. 
Vendar, nekaj nastopa je pa le 
bilo navzlic solzečim oblakom. 

Torej prav lepa hvala vsaki 
posamezni m navzočnost in na-
stop in posebno načelnicam 
Frances Kurq, Jojsepihine Per-
par, Eleanore Hrovat, Lillian 
Zalokar, Alice Salmich, Frances 
Zugel in Sophie Posch za vse-
stransko sodelovanje. 

Lepa hvala tudi godbi sv. Lo-
vrenca fare za spremljevanje 
pri korakanju. Prisrčna hvala 
vsem skupaj! 

Albina Novak. 

IZ DOMOVINE 
—Smrtna nesreča. Posestnik 

Jože Malavašič na Vrzdencu je 
pomagal doma spravljati seno v 
kozolec. Naenkrat pa je s ko-
zolca omahnil in padel na voz. 
38-letni mož je obležal nezave-
sten z zunanjimi in notranjimi 
poškodbami. Malavašiča so pre-
peljali ponoči v ljubljansko bol-
nišnico. Poškodbe so bile tako 
hude, da je ponesrečenec kma-
lu umrl. 

—Smrtna nesreča stare ženi-
ce.—Na moravškem pokopališču 
so pokopali 71 letno vdovo Mari-
jo Smrekarjevo iz Ribč, po do-
mače Drčarico. čeprav že v vi-
sokih letih je bila še vedno 
krepka. Hotela je obiskati dru-
žino svojega sina, ki je uslužben 
v Ljubljani, "češenj jim pone-
sem, da bo več veselja," je pri-
povedovala sosedom. Ker je do-
mač pridelek deževje povsem 
uničilo, je stopila k sosedu, ki 
je imel na vrtu še eno Češnjo z 
lepimi sadovi, in je kupila dre-
vo kar po čez. Drčarica je na-

to kar sama splezala na drevo. 
Zaradi dežja pa so bile veje 
precej polzke. Spodrsnilo ji je 
in padla je na pobočje hriba, 
odkoder se je še nekaj metrov 
zavalila po bregu. Dva dni po 
nesrečnem padcu je umrla. 

—Huda nesreča v kamnolo-
mu. — V znanem kamnolomu 
ljubljanskega podjetnika Sloka-
na v Preserju se je te dni pripe-
tila huda nesreča. Tam je stal-
no zaposlenih okrog 15 do 20 
delavcev. Med njimi je bil tudi 
23 letni miner Likar Anton, na 
katerega se je zvalila večja ska-
la ter mu prizadejala hude rane 
in poškodbe na telesu in zlasti 
na desni nogi. Nesreča se je 
pripetila pri tem, ko so delavci 
najprej razstrelili večjo plast 
kamenja, potem pa z velikimi 
železnimi drogovi dregali in pro-
žili nalomljeno kamenje. Miner 
Likar Anton se je sicer kame-
nitemu plazu umaknil, toda plaz 
je sprožil tudi neko večjo skalo, 
ki se je odbila od stene ter v 
loku skočila proti Likarju, ki 
se je seveda v hipu zgrudil tež-
ko ranjen na tla. 

—V Tržiču je v 74. letu sta-
rosti umrla Fani Ahčič roj. 
Mally. Blagopokojna je bila 
zgledna krščanska žena in mati. 
Vse življenje je služila le Bogu 
in sfbji družini. Bila je izred-
no usmiljenega srca in je izdat-
no pomagala, kjerkoli je le mo-
gla. Reveži so z njo zgubili svo-
jo veliko dobrotnico. 

—V Ljubljani je po dolgem 
trpljenju zatisnil svoje oči Ivan 
Leskovic, poštni zvaničnik v po-
koju. 

—66 novih doktorjev je bilo 
promoviranih na zagrebškem 
vseučilišču. To je bil za Zagreb 
vsekakor dogodek, saj v enem 
dnevu niso razdelili na univer-
zi še nikdar toliko diplom. Med 
novimi doktorji je največ dija-
kov, pa tudi nekaj takih, ki si že 
več let služijo v raznih službah 
svoj kruh. Na juridični fakul-
teti jih je bilo promoviranih 
največ, namreč .34. Na bogo-
slovski štirje, ha veterinarski 
sedem, na gozdarski eden, na 
medicinski pa 17. Med drugimi 
je na medicinski fakulteti pre-
jel doktorsko diplomo tudi Loj-
ze Baraga iz Cerknice. 

,—o 
Rum je tudi lahko orožje 

Januarja 1674 je štirideset 
holandskih bojnih ladij pod 
poveljstvom admirala Ruyter-
ja oblegalo francosko trdnja-
vo Fort de France na Antil-
skih otokih. Holandci so na-
peli vse sile, da bi trdnjavo 
zavzeli s prvim napadom in so 
z ladij izkrcali štiri tisoč vo-
jakov. 

Posadka v trdnjavi je štela 
samo 161 mož. Ta peščica je 
odbila tri zaporedne hude na-
pad^ holandske vojske in Ho-
landce celo prisilila, da soi mo-
rali pobegniti nazaj na ladje. 
Vsa obala okoli trdnjave je bi-
la pokrita z mrtveci, ki so jih 
naskakovalci pustili pri svo-
jem begu. Na bojišču je osta-
la celo zastava. 

(e verjamete al1 pa ne 

Ta vojni dogodek so vsi so-
dobniki, zlasti seveda Francozi 
slavili kot višek junaštva i" 
poguma. Toda francoska z"18' 
ga ni bila, kakor je pozneje P0' 
kazala nepristranska zgodovi-
na, tako junaška ter nezaslišf' 
na. Ko so se Holandci izkrcali* 
so našli na obali skladovnice 
zabojev, v katerih je bil sam 
. . . rum, antilsko narodno 
žganje. Holandci so seveda 
najprej osvojili rum in tako 
temeljito, da so napad na trd* 
njavo začeli docela pijani 
Francozi so jih streljali ko 
muhe. Rum je bil Francozom 
v rešitev, Holandcem pa past 
za pogubo. Kdo bi si mislil! 

šimpanz "Jackie" v Ion-
denskem zverinjaku je po-
polnoma krotak. Vendar pa 
se vidi, da ga popolnoma 
nič ne briga, če' se zanima 
zanj princeza Margaret 
Rose. 

V nedeljo sva si botrovala z | 
Abrahom. Potrdila sva, da je | 
prvega stoletja najtežje, potem 
gre pa hitro, človek v teh ^ 
tih bi najraje začel od kraja-
Ker pa to ne gre, je treba udano 
vzeti križ na svoje rame in s 

kislim obrazom poslušati česttt' 
ke, ker si jih učakal in da bi ji& j 
še enkrat toliko. Kakopak! 

Bogato se je odvezala Jevni-
kova Tončka, ki mi je voščila 1 f. 
lepim in globoko segajočim vezi-
lcm, ki napravi ušesa rdeča i*1 

srce razigrane volje. Njene zla* 
te besede, ki mi jih je izrekla ob 
tej priliki: "Malo takih, Pa 

dosti boljših," so mi segle v 

srce. če se me kdo spomni' I 
Tončka se zagvišno. Da bi j'*11 
Tončka učakala še mnogo let i" 
vselej s prav tako mandgo. 

Mežnarjev Tone, iz Bezulj3' 
ka doma, mi je pa prinesel pra* 
vo in pravcato danko, ki jo Je 

poslala meni za god sestr8 

Francka. S kompavo in obl0" 
do ga je zredila pujska, ki je jj 
nedeljo v obliki danke kras'' 
mizo in obujal lepe spomine n9 

domača tla in domačo mizo. N*' 
ša Francka vsako leto zre«1: 
enega, ki ga najbolj neguje 
tega potem razdeli med žlahto-

"Nikoli več ga ne Bom vi<$a 

našega Japčka," je rekla Fra"' 
cka Tonetu, 'pa mu tole nesi 
god." Danko je pekusil tudj 
sodnik Lausche in je izrek® 
pravično sodbo, da je dank® 
fajn, torej je res fajn. Bog ^ 
daj zdravja, Francka, in še d0" 
sti jih zredi. 

Tam v Straži pri Novem rt* 
stu se je pa spomnil name 
Anton Kline, ki nosi še vedno 1 4 
sebi necdpustljiv greh, da -f 
ustanovil pred 40. leti te 
cajtenge. Po Jožetu Grdini i"1 

je poslal flašeo brinjevčka 
god. Jože je skrbno pazil ^ 
dragoceno stvar in jo sreČP" 
prinesel preko luže. Ko je r i 
stopil na ameriška tla, je H^f 
previdni carinar z brinjevcey l 
krstil newyorško luko, kot bi | 
prej ne imela imena. Nem**1! 
než! Jožetu je bilo hudo in, I 
je bilo hudo. Ampak meni 
mo nekaj časa, ker je Jože reke '|i 
da hoče ostati mož beseda in $ ! 

if 
je odstopil brinjevec, ki ga J 

dal brat njegove žene svoji - ,[ 
stri Pepci in ki ni nič slabši. ^ I 
cer je res malo čudno, da se l g; 
ubila moja steklenica, Jožeta r§. 
ne. Pa je rekel Jože, da je . j« 
brinjevec prav tak; kot je bil I 
ki ga je dal g. Kline, potem ^ | 
stvar v redu. Sicer pa bi ^ 
vedel, kako Jože ve, da ni ^ j 
razlike med brinjevcema 
se dalo debatirati. .. j 

Ker pa dejanja posvečuj6.-1 

sredstva, ali kakor že praVJJ ' I 
potem je na mestu lepa hvala 
Klincu. Da bi Bog dal i» ^ : 

nančni minister Zed. držav, ^ ;. 
bi ga enkrat skupaj 

žajfal* 
Straži. j I 

I seveda, doma je bilo pa1 -e 
žegnanje ob tej priliki in & 
naša Jchana odrezala kar se ^ 
Nič-koliko riht se je vrstil0^, 
so bile, razen mesa, vse iz 

mačega vrta. 
Drugače je bilo vse oke.l> ^ 

mo Abrahamu pa res mal° „ 
merim, da me je tako hitro jj 
tipal. Pa menda že mora 
tako, da se svet vrti. 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po namikam bolnika K. Kara 

Domovina govori ob Cankaijevem spomeniku 
Za zračenje je bilo torej po-

®«rbljeno. Kaj če bi si privo-
cil še več razkošja in si poskr-

b i tudi za udobno ležišče. 
Zlezel sem nazaj na svisli, 

nagrabil sena in ga stlačil v go-
°bnjak pa si postlai in se raz-
Položil po duhtečem ležišču kar 
^oč udobno. 

j® nato sem čakal. 
»,., lopovi le že kmalu pri-

Pa žal niso. Oborožil sem 
z najskrajnejšo potrpežlji-

v o , tiho ležal, napenjal uše-
a Pa čakal in čakal. Nič se ni 

?enno spodaj. 
Ali ste že kedaj ležali v go-

obnjaku? Ne še? Pa ste kedaj 
3aj že v kurnik povohali? No, 

Potem me boste razumeli, če 
m Povem, da mi je bilo sčaso-

a vkljub odprtim linicam do 
rajnosti neznosno. Premalo 

z r a ^ a j e prihajalo sko-
'mico in dolgo bi ne vzdržal 

v6c, 
^dprl sem vrata na svisli. 
auki vonj sena je bil vseka-

,°r boljši 
ko vonj golobjeka. In 

a bi me ne premagal kihee, 
^ si zavezal z žepnim robcem 

°s 'n tiščal usta tesno k lini-
j a . 

^Tatrgu pred hišo je vrvelo in 
aiovel0 živahno življenje sej-

j.a ' Plapolajoče luči so razsvet-
l i l e stojnice, gneče kupčev-
ih l a dovednežev so se preriva-

• živ človek ni pogledal gori 
slemenu, niti na misel ni pri-

v komu, da leži tam gori v du-
Sečem ozračju golobnjaka slav-
jj"*"-p0 izjavah hadži Halef 
^^arja seve samo—emir hadži 

ai'a ben Nemsi. Spomnil sem 
Se n 
, na zgodbo o malem Janeze-

ki je mislil mamiki uiti v 
rni svet, pa se je sveta tako 
s rašil, da se je že kar prvo 

n°^skril v golobnjak. 
•i °j položaj se mi je zazdel 

a smešen, nasmejal sem se, 
0 se je rahlo streslo—in pod 

ftlenoj so zahreščali krepelci. 
Pravzaprav bi se mi bil moral 

b u d i t i 
sum o zanesljivosti po-

, a ' Pa nisem se mnogo zmenil 
â hreščanje in pokanje pod se-

Saj sem se prerival in pre-
d a l tudi, ko sem legel na kre-
J^ce, pa se niso zlomili. Mirno 

0lli ležal, genil se ne bom, bo-
0 že držali, pa četudi niso pre-
g n a n i za tisočletja. 
, *n spet sem čakal, čakal celo 

So uro. In vso uro se nisem 
j^j1- Lahko si mislite, da me 
q Z e vse bolelo od ležanja! 
n.stri Prah golobjeka mi je pol-
^ Usta in pljuča in me vse huje 

a z il h kašljanju. Saj si ven-
nisem mogel še ust zave-

dati 
t/ 

p0j°nČno so zaropotali koraki 
^enoj, vrata so se odprla, 

sto Se je zasvetila in v sobo je 
p Mo šest moških. Posedli so 

sJamnatih 
preprogah. 

^ se sem dobro videl. Med 
,ee?elei so bile široke in obsež-

^Pranje, luč je svetila skozi 
gp ' 2 a opazovanje so bile 
i,6 vsekakor zelo priprav-
i l anipak moje zaupanje v 
âh DSt P o d a s e J e z e l ° o m a - i a l 0 -

g. na groza mi je lezla po ko-
kadarkoli sem pogledal sko-

*e vajoče odprtine. 
\[\\ j1!^11 mnogih let je spreme-
dja ,ež> ki je prihajal skozi luk-
a l i s t o streho, golobjek v več 
8k0rttl.an:i t r d o skorjo. Na tej 
Pod ! e m l e ž al , tu in tam se je 
ben t e l e s a zdrobila in dro-
sobi. a s t p r a h s e v s u l v 

n\er ?• r n e n ° j in se še veno-
Proo-Sl^al t e r Pokril tla in pre-
ko t 6 , d r u ® ° Pohištvo s ten-

Le S t ° p l a s t ^ 
reč,! Kar prestrašil sem 

Domo] a v a Je svojo sobico pod 
saj Se e o t ° v o dobro poznal, 
^nerny V n , j e j v d a J ' a l prepove-

fr .U z i v a n-iu grozdnega 
gledai b o r e k e l > k o b o z a " 

^-idertfaihl K a j b 0 2 m e n ° j ' 
g I e d a t v golobnjak? 

[ Res so prah koj opazili. 
Tisti, ki je prinesel luč, dolg, 

mršav človek, je jezno pogle-
dal gori k meni in zaropotal: 

"Prokleta mačka! Ubil jo 
bom! " 

Lahko si mislite, da se nisem 
genil. še dihati si skoraj nisem 
upal. 

Poleg mršavega Glave je se-
del moj ljubeznivi škilavi in de-
beli handžija in voznik, poleg 
njega pa berač Saban in Dese-
limov brat iz Ismilana. Berač 
je imel roko obvezano in na 
glavi debelo bulo. Najbrž sta 
se s kovačem Šimenom pošteno 
spestila, preden mu je ušel. Dva 
človeka sta še bila v družbi teh 
mojih znancev, ki pa ju nisem 
poznal. Kopčo sta imela, bila 
sta torej zaveznika. Njuna 
obraza sta bila tiste vrste, ki 
človeku pri pogledu na nje za-
ščemijo dlani in se mu zahoče, 
da bi jim prisolil nekaj krepkih 
zaušnic. Oba sta bila do zob 
oborožena. Enemu je viselo na 
raztrganem pasu še neko orož-
je, ki se mi je zdelo prači po-
dobno. Nisem vedel, da je pra-
ča v tistih krajih še v rabi. Mol-
čala sta, govorili so le moji štir-
je znanci. 

Berač je pripovedoval o do-
godku v koči in kako sva ga s 
kovačem srečala ponoči na po-
tu v Uzu dere. Šimen si ga je 
privezal k stremenu in ga vle-
kel s seboj. Drugo jutro sta se 
ustavila pri nekem šimenovem 
znancu. Slučajno je bil na obi-
sku tudi beračev prijatelj. 
Osvobodil ga je in mu pomagal, 
da je ušel. Pa kovač ga je do-
šel, spoprijela sta se, Saban je 
sicer dobil precej krepkih sun-
kov od kovačevih železnih pe-
sti, izmuznil pa se mu je le. Na 
vso moč je hitel v Ismilan, se 
oglasil pri Deselimovem bratu, 
pa zvedel, da sem že odpotoval. 

Ko je Deselimov brat zvedel, 
da si je Deselim zlomil vrat in 
da sem jaz "kriv nesreče," ker 
sem ga zasledoval, da bi dobil 
nazaj svojo lastnino, je seveda 
nemudoma krenil z beračem 
vred za menoj v Melnik. Saj je 
vedel, da se bom oglasil pri 
Glavi. 

Spotoma sta srečala odslov-
Ijenega Albanijevega mularja 
in zvedela, da smo potovali po 
ovinku črez Barutin. Pohitela 
sta in res prispela pred nami v 
Melnik. 

Našla sta pri Glavi Barud el-
Amazata, Manah el-Baršo in 
odrinskega jetničarja. Ti trije 
junaki so jo brž popihali, tako 
so se ustrašili, ko so zvedeli, da 
smo jim že trdo za petami. Pa 
so si dali sveto obljubiti, da nas 
bodo zavezniki za vsako ceno 
zadržali v Melniku. 

Da bi nas shranili kar najbolj 
varno, so nam poslali naproti 
Glavovega in voznikovega hlap-
ca, vsakega na drugo cesto. In 
Glava je odredil veliko bojno 
posvetovanje, ki pa je moralo 
biti strogo tajno, da bi ja ne 
zvedel za njega. 

"Razume se samo po sebi, da 
ti psi ne smejo za našimi prija-
tel j i ! " je menil Glava. 

"Ne smejo za nj imi?" je ugo-
varjal Ismilanec. "Druga nič?" 

"Kaj pa še hočeš? Zadržati 
jih moramo, tako nam je Barut 
el-Amazat naročil." 

" A tako? In moj brat, ki si 
je radi teh lopovov zlomil vrat? 
Ali njega ne bomo maščevali? 
In ali me ni ta frankovski pes 
za nos zvodil in mi izvabil naše 
skrivnosti? Ali nima kopče, ali 
ne nastopa kakor eden naših, 
da celo za usto se izdaje! Ško-
doval bo naši zvezi, silno ško-
doval ! Ne samo da ga moramo 
zadržati, vobče ne sme več od-
iti iz Melnika!" 

(Dalje prihodnjič) 

Ob slavnostnem odkritju so-
he Ivana Cankarja v Jugoslo-
vanskem kulturnem vrtu je 
imel slavnostni govor o Cankar-
ju g. ravnatelj Julij Slapšak, ki 
je segal globoko v srca navzo-
čega tisočerega naroda. Naj ta 
govor, ki je za nas ameriške 
Slovence zgodovinskega pome-
na, ponatisnemo dobesedno, da 
se besede, ki jih je govoril od-
poslanec naše stare domovine, 
g. ravnatelj Slapšak, ohranijo 
med narodom, kateremu so bile 
namenjene. 

* 

"Zgodovina sveta, pravi veli-
ki francoski mislec in zgodovi-
nar Carlyle, je življenska zgo-
dovina velikih mož. Kot glas-
niki in preroki, kot voditelji in 
junaki stopajo na dan, ko pride 
čas, ki oznanja velike dogodke. 
Z njimi ustvarja narod svojo 
zgodovino. 

Slovenski narod je v najtež-
jih časih vzdržal na svoji zem-
lji, se trudil in boril za svoj ob-
stanek ter čakal lepše bodočno-
sti, ki so nam jo pripravljali na-
ši veliki možje, slovenski misle-
ci in borci. Kakor vrhovi se 
dvigajo ti vodniki in preroki 
nad našo zemljo, nad svoj čas, 
premerili so preteklost in seda-
njost ter kazali—po Prešernovi 
besedi—"pravo pot v deželo du-
hov." Njih zasluga je, da se je 
tako bujno razrasla kulturna 
njiva slovenska. Ustvarjajoč 
nesmrtna dela, ki se v njih izra-
ža naš narodni duh, so sprem-
ljali slovenski narod v kralje-
stvo svobode ter dajali pečat 
našemu življenskemu pismu. 
Njih dela so zaklad naše na-
rodne kulture; v njih se je iz 
slovenske zavesti glasila misel 
jugoslovanstva in človečanstva. 
Ti preroki so predvsem: Trubar 
in Baraga, Vodnik in Prešeren, 
ki se je povzpel na višek sodob-
ne umetnosti; dalje mladoslo-
venska trojica :-Levstik, Stritar 
in Jurčič; potem Gregorčič in 
Aškerc in pa dr. Krek, ki je do-
vršil svoje življensko delo z 
majniško deklaracijo—za vstop 
v narodno državo. 

In naposled ti, Ivan Cankar, 
d u š e v n i velikan, mož-videc, 
vodnik in prerok, naš slovenski 
genij. Danes ti postavlja tudi 
nova domovina tu v zelenem 
clevelandskem narodnem vrtu 
dostojen spomenik kot izraz na-
še brezmejne hvaležnosti in 
spoštovanja. Bival boš poslej 
tudi izven rodne domovine tu v 
bogatem ameriškem mestu med 
svojimi rodnimi brati in sestra-
mi, ki ti bodo prinašali domače-
ga rožmarina in slovenskih rde-
čih nageljnov v spomin. 

Cankarjeva življenska pot je 
kaj skromna. Rodil se je 10, 
maja 1876 na Vrhniki kot sin 

revnega krojača. Ljudsko šolo 
je obiskoval v rojstnem kraju, 
realko v Ljubljani, visoke šole 
na Dunaju. Študija pa ni dovr-
šil, ker se je popolnoma posvetil 
pisateljevanju, živel je revno 
življenje, bil je v večnih skrbeh 
za vsakdanji kruh ter se preživ-
ljal z nagradami, ki jih je dobi-
val za svoje spise. 12. novem-
bra 1918 je kot 42-letni mož, z 
Bogom spravljen umrl v lju-
bljanski bolnici. f 

To je kratek njegov življe-
njepis, njegovo delovanje pa je 
prebogato. 

Spisal je 32 knjig, ki so v zad-
njih letih iznova izšle v Novi za-
ložbi v Ljubljani v 20 debelih 
zvezkih, obsegajočih o k r o g 
8,000 strani. Ni to prva stvar, 
da je Cankar toliko napisal, da 
je njegova dediščina preboga-
ta; glavno je to, da je Cankar 
resničen umetnik, da so njegovi 
spisi prava umetnina. V njih 
govori duša duši; nevidna bo-
gata struja čuvstev se razliva 
med nami in med njim; nehote 
in nevede kdaj—mu sledimo, 
sanjamo ž njim, živimo z njego-
vimi junaki, govorimo z njego-
vim jezikom, pišemo njegov 
slog. In to so znaki vsake pra-
ve, resnične umetnosti. Cankar 
je tedaj pravi in resnični umet-
nik. 

V našem slovstvu pomeni 
Cankar vrhunec pripovedni-
štva. Ustvaril je nov pripovedni 
slog in kot še nihče pred njim 
je odkril blagoglasnost in ritem 
slovenskega govora. Danes ga 
poznajo iz prevodov razen slo-
vanskih narodov (zlasti Čehov) 
tudi že Nemci, Francozi in Ita-
lijani. 

Cankar pa ni ljudski pisatelj 
kot na primer Jurčič in drugi, 
časovna razdalja je še prekrat-
ka, da bi mogli do jedra vsake-
ga njegovega spisa. Dočim so 
nam drugi pisatelji kazali naš 
zunanji svet, razgrinja Cankar 
pred nami naše notranje življe-
nje. Zato so še zdaj nekateri 
njegovi spisi težko razumljivi. 
Ako najdemo ključ do njih ra-
zumevanja, se nam odpre nov 
svet, novo življenje, ki je vir vse 
lepote in resnice. Sam govori: 
"Vsak hram človeškega srca 
ima skrite duri v drugi hram, in 
ta v tretji in še dalje in dalje, 
brez konca, iz kapelice v kape-
lico, iz skrivnosti v skrivnost. 
Zunanje življenje je le medel 
odsvit notranjega, ki je zakle-
njeno v srca tebi in meni." 

In Cankar je stopal v to no-
tranje življenje, odpiral skrite 
duri v naših srcih, romal v njih 
iz kapelice v kapelico, iz skriv-
nosti v skrivnost. In je videl v 
tistih globinah srca, da so vsi 
ljudje bratje. In ta novi svet, 
to novo življenje, to novo lepoto 

in resnico naših skritih kotičko^ 
v globinah srca ie prikazoval v 
svojih spisih. 

Cankar je bil zagovornik in 
glasnik ponižanih in zatiranih. 
Z globoko ljubeznijo je slikal 
izgubljene in obremenjene, ki 
hrepenijo k svetlobi in k sreči. 
Rekel jim j e : "Božje kralje-
stvo je v vas." In so šli za njim. 
In še je rekel: "Luč je, in Bog 
je . . . in radost in življenje." In 
so verovali in se radovali življe-
nja. 

V Cankarjevih spisih ugleda-
mo neštetokrat njegovo mater, 
ki je nosila skrb za družino s 
svetopisemsko vdanostjo. Na-
njo je mislil, kadar je pisal o 
trpeči ženi, o ljubezni in veri v 
boljšo bodočnost, ter ji tako po-
stavil v svojih spisih najlepši 
spomenik. 

Svoj rojstni kraj popisuje ta-
kole : "Vrhnika, prečudni kraj ! 
V mehkem domotožju mi zako-
prni srce ob mislih nate. Pogle-
dal sem ti v obraz kakor ljublje-
nemu bitju in zdaj je moje srce 
bolno po tebi. Od morja šumi 
burja in osupne ob toliki lepoti. 
Bela kakor nevesta se sveti na 
holmu sveta Trojica. Pod go-
zdom sedi jata golobov, tam je 
Vrhnika" itd., itd. 

Slavospev slovenski domovini 
mu privre iz dna srca: "O do-
movina, ko te je Bog ustvaril, te 
je blagoslovil z obema rokama. 
Polno perišče lepote je razsul 
na vse štiri strani, od štajerskih 
goric do strme tržaške obali, ter 
od Triglava do Gorjancev in je 
rekel: "Veseli ljudje bodo ži-
veli tod; pesem bo njih jezik." 
In kakor je rekel, se je zgodilo. 
Vzrasla so nebesa pod Trigla-
vom. In gore in poljane ozna-
njajo, da je Bog ustvaril para-
diž za domovino Slovencem. 
Slovenska govorica je beseda 
praznika in petja. Iz zemlje 
zveni kakor velikonočno potr-
kavanje in zvezde pojo, kadar 
se ozro na to čudežno deželo 
pod seboj. Domovina moja, po-
zdravljena iz vsega srca!" 

Svojo vero v jugoslovansko 
bodočnost je izrazil že v "Beli 
krizantemi" z besedami: "Trd-
na je moja vera, da napoči zar-
ja tistega dne. Že zlatim to 
zarjo, zlati jo vse moje naj-
globlje in najčistejše hrepene-
nje. Ne, ne hrepenenje samo! 
Moje delo je slutnja zarje, vsa-
ka moja beseda in vse moje živ-
ljenje. Že slišim dleto, ki kleše 
granitni temelj novi zgradbi." 

Verjel je v našo zmago. Le-
ta 1913 je javno predaval v 
Ljubljani in rekel: " č e mislijo 
jugoslovanski narodi, da so si 
sorodni in da bi kaj lažje živeli, 
če bi bili združeni, naj se zgodi 
po njih želji, naj si v božjem 
imenu zgrade jugoslovansko 

državo. Koristen za vesoljno 
človeštvo je samo narod, ki je 
zadovoljen in ki ima pogoje in 
prostora, da uveljavi svojo moč. 
Doslej je to še utopija, sanje. 
Utopije pa imajo to čudno last-
nost, da se po navadi uresniči-
jo . " — Zaradi tega predavanja 
je bil Cankar, še v Avstriji se-
veda, obsojen in zaprt. Toda 
njegove preroške besede so se 
uresničile: nastala je Jugosla-
vija, nova država, skupni dom 
treh jugoslovanskih bratov. Do-
živel je Cankar dan svobode, 
toda tik po proglasitvi je Slo-
venija pokopala svojega naj-
večjega umetnika, glasnika in 
preroka, ki je kazal pot v dalj-
no bodočnost. 

Jugoslovanski kulturni vrt v 
Clevelandu je nekaka podoba 
naše troedine narodne države. 
V tem vrtu bo danes odkrit spo-
menik slovenskemu geniju Iva-
nu Cankarju. Naš prerok, glas-i 
nik in zagovornik ponižanih in 
zatiranih, zbudi se v grobu in 
iz onostranosti reši naše še ne-
odrešene brate in sestre tam 
preko. 

Zato pa kliče Tvojemu spo-
minu stara in nova slovenska 
domovina, ki je danes skupno 
zastopana pred Tvojo soho: ne-
zvenljiva slava Tvojemu spo-
minu !" 

Hudičev kip ga je ubil 
V Varšavi je živel starinar, ki 

je vse življenje vneto zbiral red-
ke starine ter jih za drag de-
nar in z velikim dobičkom tudi 
prodajal. Vendar je bilo njego-
vo zbiranje starin tako polno 
nenavadne vneme, da je sam pri 
tem največ užival. Zlasti ga je 
veselilo, če je kje dobil kak ki-
pec ali sliko hudiča. Imel je 
zbirko najraznovrstnejših hudi-
čev, katere je hranil za svojo 
zbirko in ki niso bili na prodaj. 
To hudičevo zbirko je mož po-
sebno ljubeznjivo urejal. Med 
hudičevimi starinami se je zlasti 
zanimal za starine te vrste iz 
nordijskih dežel, kakor so tam-
kaj si zamišljali hudiča. Da bi 
bila njegova zbirka čim popolnej-
ša, je veliko popotoval, da je svo-
je starine iskal in presojal na 
licu mesta. 

Z nekega takega popotovanja 
je prinesel seboj domov 2 metra 
visoko soho hudiča, kakršno je 
nekdaj pred več stoletji iz lesa 
izrezal neznan umetnik. Kakor 
se je glasilo ustno izročilo, je bil 
ta hudič nekoč last prepovedane 
verske sekte, ki je hudiča po 
božje častila ter pred tem kipom 
malikcvala. Oblasti so nazadnje 
to malikovanje hudiča izsledile 
ter mu napravile konec, častilci 
hudiča so bili sojeni po tedanjih 
strogih postavah. Kip pa je ne-
kje pozabljen obležal, dokler ga 
ni izvohal ta starinar ter ga ku-
pil in prinesel domov. 

Vendar mu ta kjp ni prinesel 
sreče. Mož se je kipa silno vese-
lil, kakor da bi bil dobil v hišo 
nepomljivo bogastvo. V resnici 
pa je kmalu nato v njegovem 
muzeju, kjer je kip stal, padel 
gospodarju na glavo in ga pri 
priči ubil. Kako se je to zgodilo, 
tega nihče ni mogel ugotoviti, 
ker je Jail starinar v kritičnem 
času sam v muzeju. Dejstvo je, 
da so ga našli pod kipom z raz-
bito glavo. 

DNEVNE VESTI 
Štrajk hotelskih usluž-

bencev bo poravnan 
San Francisco, 27. julija. Zdi 

se, da bo štrajk hotelskih usluž-
bencev v tem mestu, ki traja že 
87 dni, v kratkem poravnan. 
Včeraj so štrajkarji odglasovali 
s 1,531 glasovi proti 614, da 
sprejmejo ponujano mirovno 
pogodbo. 

60 let zapora za očeta 
radi hčerk 

Miami, Fla., 27. julija. — 
Cuthbert .Cogbill, 38 let stari 
brivec, je dobil 60 let zapora, po-
tem ko sta obe njegovi mladolet-
ni hčerki pričali na sodni j i, ka-

ko jih je oče držal v hišah sra* 
mote. Cogbill je priznal krivdo. 

o 
Italija je zgradila ogrom-

no oklopnico 
Trst, 27. julija. V navzočno-

sti laškega kralja in kraljice je 
bila včeraj spuščena v morje 
prva laška super oklopnica, ka-
teri so dali ime Vittorio Veneto. 
Oklopnica ima 35,000 ton teže. 
Italija gradi še dve enaki bojni 
ladji in upa, da bo v kratkem 
imela dovolj močno bojno mor-
narico, da se bo lahko merila z 
vsako drugo evropsko državo 
razven Anglije. 

o 1 

Korakanje v Washington 
Takozvana Workers Alliance 

si prizadeva, da vzbudi pri 
brezposelnih zanimanje, da bi 
priredili veliko korakanje v 
Washington, kjer bi protestira-
li, ker je bilo zadnje mesece 
mnogo tisoč W P A delavcev od-
puščenih od vladnih del. Orga-
nizacija trdi, da ima 800,000 
članov. Korakanje v Washing-
ton naj bi preprečilo odpustitev 
od vladnih del kakih 300,000 
delavcev, ki delajo sedaj pri 
WPA projektih. V Washing-
tonu bodo ljudje naprosili vo-
jaške oblasti, da jim prepustijo 
za bivanje šotore, katerih so se 
posluževali boy scouti tekom 
konveniije v Washingtonu. Tu-
di nameravajo ljudje zahtevati 
tekom bivanja v Washingtonu 
vojaško hrano od vlade. 

o 
Narodni dolg 

Kot naznanja zakladniški 
oddelek ameriške vlade je zna-
šal narodni dolg Zedinjenih 
držav 1. julija $436.39 na vsa-
kega prebivalca v Ameriki. 
Dne 1. junija leta 1929 je zna-
šal dolg le $277.23 na osebo. 
Najbolj se je dvignil dolg 
zvezne vlade, dočim so pri dol-
govih državnih in mestnih vlad 
nastale le male spremembe. 

MALI OGLASI 
Soba se odda 

za enega ali dva fanta. Jako 
čedna soba. Vprašajte na 1131 
E. 60th St. (176) 

Išče se stanovanje 
za mladi par, tri ali štiri sobe, 
s kopališčem in garažo, v bli-
žini Bonna ali Prosser Ave. 
Kdor ima kaj primernega, naj 
pusti naslov v uradu tega lista 

(176) 

Naprodaj je 
pohištvo' za obednico. Za naslov 
vprašajte v uradu tega lista 

(177) 

Delo išče 
žena srednje starosti. Za sploš-
na hišna dela ali za pomoč v re-
tayraciji. Ime in naslov dobi-

te v uradu tega lista ali pokli-
čite HEnderson 4345. (177); 

ZAHVALA 
Zahvaljujeva se vsem prija-

teljem in znancem, ki ste naju 
posetili ob priliki 25-letnice po-
roke. Lepo se zahvaljujeva za 
krasna darila in obenem tudi 
onim, ki so pomagali pripraviti 
za party. Zahvaljujeva se tudi 
Mr. in Mrs. John Pole, ki sta 
dala prostor na razpolago v 
njiju novih prostorih na 649 E. 
152d St., kjer smo se prav ime-
nitno zabavali. 

Joe in Louisfe činkole, 
14610 Sylvia Ave. 

ZAHVALA 
Srčno zahvalo sprejmite vsi 

najini prijatelji. Nikdar ne bo-
va pozabila večera, katerega 
sva tako nepričakovano dožive-
la, ko ste nama priredili izne-
nadenje ob priliki srebrne poro-
ke (25 let) zakonskega življe-
nja. Priredili so to naši otroci 
in prijatelji. Nikdar nisva pri-
čakovala, da imava toliko prija-
teljev. Sprejmite vsi, ki ste nas 
tako počastili in tako lep dar 
kupili, najlepšo zahvalo. —• 
Nikdar vas ne bova pozabila. 
Vse bova ohranila v srcu. 
Mr. in Mrs. John Verhovnik, 

5801 Prosser Ave., 
Cleveland, O. 



la, da mu je bil obraz nežen in 
finih potez, z gosto brado, izpod 
širokega čela pa so se mu sveti-
le zamišljene, a vendar presun-
ljive rujavkaste oči. Princ Ha-
san je pal na kolena in se s če-
lom dotaknil marmornatih tal; 
iz tega sta brata spoznala, da 
stojita pred mogočnim vladar-
jem Saladinom in sta ga po-
zdravila po zapadnem običaju. 
Sultan namigne Hasanu, da 
vstane, rekoč: 

"Kakor vidim, zaupaš tema 
vitezema, emir," in pokazal je 
na njuna velika meča." 

"Sir, zaupam jima kakor sa-
memu sebi. Vrla, čestita moža 
sta, dasi sta nevernika." 

(Dalje prihodnjič) 

LOUIS OBLAK 
T R G O V I N A S POHIŠTVOM 
Pohištvo In vse potrebščine 

za dom. 
GG12 ST. CLAIR AVE. 

ITEnderson 2978 _ 
*Ro£a sedeta 

P O V E S T I Z D O B E T R E T J E K R I Ž A R S K E V O J S K E 

Angleški spisal: H. R. H A G G A R D 

Pre vel: I. M. 
Preostalo je še 

nekaj izvodov poez ' j 

IZ ŽIVLJENJA 
ZA ŽIVLJENJE 
zložil ir. izdal 

IVAN ZUPAN 
urednik "Glasi la K . S. K . J. 

6117 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, OHIO 

C e n a $1.00 s poštnino vred. 
• Naročite jih sedaj, dokler 
zaloga no poide! PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE 

W O L F F H E A T I N G • 
GRELNI INŽENIRJI 

G O R A K Z R A K . PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING 

Popravl ja ln i deli za vseh vrst 
boi ler je in furnage 

DO 3 LETA ZA PLACANJE 

Postavite si grelni sistem in začnite 11 
plačevati v septembru ™ 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 
GLenville 921» 715 East 103rd ,Street 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

U Č I T E S E A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena & O ( f t f 
in stane samo: & . b U I i 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6121 St. Clair Ave. - Cleveland, O 

LYON DAIRY 
SLOVENSKA MLEKARNA 

Jos. Glavan, lastnik 
1166 EAST 60th STREET 

IIEnderson 5832 

Se toplo priporoča gospodi 
njam za vse mlekarske 

izdelke 

S T E R L I N G C O A T S A N D SUITS A N D F U R C O A T S 
Ker se vse bla?o draži, za ta vam svetujem, da si izberjete fino, čisto volneno " S T E R L I N G " suknjo al' 

FUR COAT najnovejše 1937-1938 mode, prej ko mogoče, DIREKTNO IZ TOVARNE in to po vedno nižjih ce-
nah kakor kje drugje. 

Izberite vašo suknjo sedaj, plačajte nekoliko kadar jo izberete in drugo enkrat oktobra ali novembra 
meseca (Will Call). 

Prosim, oglasite se, ali me pokličite, da vas peljem naravnost v tovarno, kjer si lahko izberete f i»° 
in trpežno suknjo po vaši volji in ceni. — Za pošteno in točno postrežbo se vam priporočam 

BENNO B. LEUSTIG 
Tel. ENdicott 3426 
« m mmmmmmnmimmm«^ 

1034 Addison Rd 

«»ni»Mni»t»»mmmt»mmnm:m{m«nnm«mmmmmmt««:mmmmmmmtmawmmmmmmn:ffin>ii»t»ž«^ 

50 milj južno od San Francisca je v megli nasedel na 
obrežju tovorni parnik West Mahwah... Posadka 45 mož 
je bila rešena. 

Zaupanje 
ii umnim n • ihtmiiimii i «» imi—w»i i i i i ihi iwi i m miiii umimi iii 

• • • 
MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOČ SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU S TEM, 
DA (OGLAŠAJO V 

Farmarji v Kansasu na takle način uničujejo kobilice. 
Dvanajst čevljev ploh vlečeta po polju konja. Ko pride 
ploh do kobilic, hočejo te skočiti preko in zadenejo v desko, 
ki je postavljena počez. Nato popadejo v prostor spodaj, 
kjer je zastrupljena tekočina in poginejo. 

Ameriški Domovini 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628, To so drugi ruski zmkoplovci, ki so leteli iz Moskve, 
preko severnega tečaja v Kalifornijo, razdalja 6668 milj. 
Njih imena so: Gromoff, Jumašeff in Danilin. Leteli so 
brez prestanka 62 ur in 17 minut. 

'Vzlic temu mislim, da si ga 
oblečeva," je rekel Godvin, "kaj-
ti poštenje in zvestoba je borna 
obramba proti bodalom teh mo-
rilcev, ki ne bivajo tako zelo 
daleč." 

"Res je to," odgovori Hasan, 
"na to sem docela pozabil." 

Uro pozneje, so ju povabili v 
dvorano, kamor je takoj za nji-
ma prišla Rozamunda in ž njo 
Masuda pa Hasan. Oblečena je 
bila v bogato oblačilo kakor ju-
trovska g«ipa, a draguljev, s 
katerimi so jo okrasili kot izvo-
ljeno nevesto Aldžebalovo, ni 
več nosila. Ko je vzdignila paj-
čolan, sta brata opazila, da je 
bil obraz še vedno nekoliko bled, 
da pa je zopet dobila prejšnjo 
čvrstost in da ji je strah izginil 
izpred oči. Pozdravila ju je z 
n e ž n i m i besedami, zahvalila 
najprej Godvina in za tem Wul-
fa za vse, kar sta storila, nato 
pa se je obrnila k Masudi, ki je 
stala poleg, in jo enako zahva-
lila. Nato so sedli za mizo in 
jedli z lahkimi srci in vidno 
slastjo. 

Predno so končali zajutrek, 
je straža pri vratih oznanila, da 
so dospeli seli od sultana. Vsto-
pili so v tajniških oblačilih sivo-
lasi možje, ki jih je Hasan hitel 
pozdravit. Ko so sedli in se ne-
kaj časa ž njim razgovarjali, je 
eden njih pokazal pismo in ga 
dal Hasanu; ta se je v znak spo-
štovanja dotaknil ž njim čela 
ter ga izročil Rozamundi. Zlo-
mila je pečat in ko je videla, da 
je pisano arabsko, ga je podala 
svojemu bratrancu, rekoč: 

"Ti ga prečita j, Godvin, ki si 
bolj učen od mene." 

In čital je pismo na glas, pre-
vajajoč ga stavek za stavkom. 
Glasilo pa se je : 

"Salah-ed-din, poveljnik pra-
vovernih, svoji ljubljeni neča-
kinji, Roži sveta, princesinji 
balbeški: 

"Naš služabnik emir Hasan 
nam je poslal poročilo, da si re-
šena iz rok prokletega gospoda 
gora, Si nana, in da si zdaj na 
varnem v našem mestu Emezi 
pod varstvom več tisoč naših 
vojakov, s teboj pa neka ženska 
I>o imenu Masuda in tvoja so-
rodnika, dva frankovska viteza, 
ki sta te rešila s svojo spretnost-
jo v orožju in s svojim pogu-
mom. Zapovedujem ti, da pri-
deš na naš dvor v Damasku, ka-
kor hitro ti bo mogoče; vedi, da 
te vzprejmemo z vso ljubeznijo 
in častjo. Vabim tudi tvoja so-
rodnika, da te spremljata, ker 
sem poznal njinega očeta; iz 
srca rnd bi pozdravil viteza, ki 
sta izvršila tako slavno delo, in 
ž njima Masudo. Ako pa je mor-
da vsem trem ljubše, da se vr-
nejo v svojo deželo in med1 svoje 
ljudstvo, jim je svobodno to sto-
riti. 

Hiti, nečakinja moja, gospi-
ca Roža sveta, hiti, kajti moj duh 
te išče in moje oči hrepene po 
tebi. V imenu Alahovem, po-
zdrav!" 

"Sedaj si slišal," reče Roza-
munda, ko je GodVin jfrečitai 
pismo. "Bratranca, kaj ukreni-
ta?" 

"S teboj pojdeva," odgovori 
Wulf, Godvin pa prikima. 

"In ti, Masuda?" 
"Jaz, gospica? O, tudi jaz 

pojdem, kajti če bi se morala 
vrniti tja," in pokazala je proti 
goram, "me čaka pozdrav, ka-
kršnega si ne želim." 

"Ali čuješ njene besede, princ 
Hasan?" je dejala Rozamunda. 

"Drugih nisem pričakoval; 
samo eno mi morata obljubiti, 
viteza, to je namreč celo sredi 
moje vojske potrebno od mož, 

ki znata ;pole|ti kakor ptice iz 
masijafske trdnjave in izpred 
noža morivcev, ki imata naj-
brzejše konje v celi Siriji, ki no-
sita tudi dvojno breme," in po-
menljivo ju je pogledal. 

"In to je, da na tem potu ne 
poskusita ubežati s princezinjo, 
ki sta ji sledila od onstran mor-
ja, da bi jo rešila iz Saladino-
vih rok." 

Godvin je izvlekel izpod tu-
nike križ, ki mu ga je zapustila 
Rozamunda v dvorani na steep-
skem gradu in rekel: "Pri tem 
svetem znamenju prisegam, da 
med potovanjem v Damask ne 
poskusim odvesti Rozamunde." 

"Jaz isto prisežem pri svojem 
meču," pristavi Wulf ter polo-
ži roko na srebrni ročaj velike-
ga meča, ki so ga že predniki 
nosili. 

"To je varščina, ki mi je ljub-
ša," reče Hasan ter se nasmeje, 
"in verujta mi, viteza, vajina 
beseda v istini zadostuje." Nato 
se je ozrl na Masudo in še ved-
no smeje nadaljeval: "He, ni 
potrebno, za ženske, ki so tam 
gori bivale, nima prisega pome-
na. Gospica, zadovoljiti se mo-
ramo, da te bomo čuvali, ko te 
je naš gospod povabil v svoje 
mesto; dasi si lepa in vrla, po-
vem odprto, da bi jaz ne storil 
kaj takega." 

Nato se je obrnil k tajnikom, 
Godvin pa, ki je imel svoje oči 
povsod, je opazil Masudo, kako 
ga je sumljivo pogledala. 

Še tisti popoldan so odjezdili 
v Damask. Bila jih je cela voj-
ska konjenikov, V sredi so pod 
varstvom tisoč sulic nosili Roza-

. mundo v nosilnici. Pred njo je 
jezdil Hasan s svojo rmeno oble-
čeno telesno stražo, ob njeni 
s t r a n i M a s u d a , za n j o 
p a — . v z l i c v s e m poškod-
bam se Wulf ni dal nositi — bra-
ta na zalih, brzonogih konjičkih. 
Za njima sta korakala Plam in 
Dim, ki so ju vodili sužnji; bila 
sta že malone dobra, le nekam 
trdo sta stopala; za njimi pa 
čete Saracencov s turbani na 
glavi. Skozi odgrnjene zavese 
svoje nasilnice je Rozamunda 
namignila bratoma, ki sta pri-
hitela k nji. 

"Glejta," je rekla ter pokaza-
la z roko. 

Ozrla sta se v označeno smer 
ter ugledala v veliki daljavi go-
re, ki jim je zahajajoče solnce 
žlatilo vrhove, z nepremaglji-
vim mestom ter utrdbo Masijaf, 
pod njimi pa. gorske obronke, 
po katerih so jezdili in divjali v 
borbi na življenje in smrt. Mno-
go bližje se je svetlikala reka, 
ob kateri je ležalo mesto Emeza. 
Po celem mestnem ozidju so štr-
lele sulice, na vsaki pa črna pi-
ka — glava( morivca, nad stolpi 
pa je vihrala zlata Saladinova 
zastava v večernem vetru. Ko se 
je Rozamunda spomnila vsega, 
kar je pretrpela v onem straš-
nem bivališču satanovih obože-
vancev, se je zdrznila-od groze. 

"Gori kakor mesto v peklu," 
je rekla, strmeč proti Masijafu, 
ki ga je obdajala rujavkasta ve-
černa svetloba. 

Tisti večer so šatorili v pušča-
vi, drugo jutro pa so spremlja-
ni odi beduinskih rodov na kame-
lah odrinili dalje. Drugo noč 
so prenočevali v starodavni trd-
njavi Balbek, kjer jim je voja-
štvo in ljudstvo, opozorjeno od 
brzeselov na dostojanstvo in na-
slov Rozamundin, prišlo iz me-
sta naproti, da se ji poklonijo 
kot svoji vladarici. 

Rozamunda je zapustila wo-
silnico, zajezdila krasnega ko-
nja, ki so ga ji poslali v dar ter 
jim jezdila naproti; poleg nje 

sta jezdila brata, ki sta zopet za-
jahala Dima in Plama, zadaj pa 
straža S a l'a d i n o v i h vojakov. 
Možje slovesnih obrazov in s 
turbanom na glavi so ji prinesli 
ključe mestnih vrat na blazini, 
pevci in vojaki so stopali pred 
njo, na tisoče broječe množice 
mestnih prebivalcev pa so pol-
nile ozidje in hitele ž njo dalje. 

V slavnostnem sprevodu je 
jezdila skozi odprta vrata v me-
sto mimo visokih stebrov, tem-
pljev v razvalinah, kjer so nek-
daj častili poganske bogove, sko-
zi dvore in hrame v trdnjavo 
sredi vrtov, ki je bila v prej-
šnjih dobah Akrapolis sedaj po-
zabljenih rimskih cesarjev. 

Tukaj je Rozamunda v porti-
ku obrnila konja in sprejemala 
pozdrave. Ko sta jo brata motri-
la, kako dostojanstveno sedi na 
velikem belcu in žarečih oči pre-
gleduje vpijočo,, kknjajočo se 
množico, princ Hasan ob njeni 
strani, za njo pa cela Vojska, 
se jima je zdelo, da nihče tistih, 
ki so hodili po tej poti pred njo, 
ne bi bil videti večji ali slavnej-
si kot to angleško dekle, ki jo 
je usoda naenkrat tako visoko 
povzdignila. Po krvi in naravi 
je biLa v resnici primerna za 
kraljico. A Rozamundi je po-
nos izginil iz obraza in oči so se 
ji povesile. 

"Kaj pa premišljaš?" jo vpra-
ša Godvin. 

"Da bi bila že rada doma na 
Angleškem sredi poletnega po-
lja, kajti oni, ki visoko lete niz-
ko obsede. Princ Hasan, za-
hvali v mojem imenu častnike 
in ljudstvo. Rada bi počivala." 

Tako je Rozamunda prvikrat 
in zadnjikrat videla svoj stari 
fevd Balbek, kjer je nekdaj vla-
dal njen praded veliki Ajub. 

Tisto noč je bilo izredno slav-
lje v tem mestu. Balbek je po-
častil svojo vladarico, ljubljeno 
nečakinjo mogočnega Saladina 

nad vse slovesno. Nekaj pač jih j 
je vendar bilo, ki so godrnjali, 
češ, da nova vladarica ne prine-
se sreče sultanu in njegovemu 
mestu, ker ni čiste Ajubove krvi 
in je čfestilka križa; vendar ce-
lo ti so slavili njeno lepoto in 
kraljevski nastop. Tudi brata 
so proslavljali, dasi sta bila ne-
vernika in pripovest, kako je 
Wulf premagal izdajalskega vi-
teza na ozkem mostu in kako je 
odpeljal svojo sorcdnico iz stra-
hovite masijafske trdnjave, je 
šla od ust do ust. 

Obtzoru naslednjega dne so 
po naročilu sultanovem zapusti-
li B a l b e k ; spremljali so jih 
močni oddelki vojske in mnogo-
brojni mestni odličnjaki. Popol-
poldne so se ustavili na višavah, 
s katerih se jim je nudil krasen 
razgled na mesto Damask, neve-
sto zemlje, sredi sedmero rek in 
obdano okrog in okrog z vrtovi, 
eno najlepših in morda najsta-
rodavnejših mest na svetu. Od-
jezdilli so na rodovitno ravnino 
in ko se je znočilo, so jih peljali 
skozi mestna vrata; vojaki so se 
ustavili in utaborili zunaj mest-
nega zidov j a. 

Počasi so jezdili po ozkih uli-
cah ob rumenih hišah z ravnimi 
strehami, gledali so pisane mno-
žice ,ki so jih opazovale, občudo-
vali so veličastna poslopja, mo-
šeje s kupolami in vitke mina-
rete, ki so se dvigale proti nebu. 
Prišli so do odprtega prostora, 
ki je bil obsajen kakor kak vrt, 
za njim pa je stal velik, slikovit 
grad, o katerem jim je Hasan 
povedal, da je Saladinova pala-
ča.. Na dvorišču so se ločili; 
dostojanstveniki so odpeljali Ro-
žam undo s seboj, brata pa v so-
bane, ki so bile zanju priprav-
ljene, tu so ju kopali in jima po-
stregli z večerjo. 

Komaj sta povečerjala, je pri-
šel Iiasan in jima velel iti z 
njim. Pc dolgih hodnikih in čez 

j razna dvorišča so dospeli do za-
straženih vrat, kjer so vojaki 
zahtevali, da morata oddati me-
ča in bodala. 

"Ni treba," je rekel Hasan in 
dovolili so jima vstop v maj-
hno sobano z visokim obokom, 
ki so jo razsvitljevale srebrne 
svetilke; bila je tlakana z mar-
mornatimi kockami, pokrita z 
bogatimi preprogami in oprem-
ljena z blazinastimi sedeži. 

Na dano Hasanovo znamenje 
sta brata obstala sredi te soba-
ne in se začudeno ozirala okrog 
sebe. Kraj je bil prazen in zelo 
tihoten; strah ju je prevzel — 
sama nista vedela, zakaj. Raz-
grnile pa so se zavese na na-
sprotni strani in vstopil je člo-
vek s turbanom na glavi, v tem-
nem oblačilu, stal je nekaj časa 
v senci in ju motril izpod sve-
tilk. 

Mož ni bil posebno velik, 
bolj drobnega života ,a bil je do-
stojanstven. Stopivši naprej je 
dvignil glavo in brata sta opazi-


